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DODATOK & 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢islo zmluvy:  Z312031ASL5 zo dia 10.11.2020
nazov projektu: Podpora zamestnatel'nosti vV regione horna Nitra
uzavretej medzi

PoskytovateP’om nenavratného finan¢ného prispevku

Nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
Sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava 1
1CO: 00 681 156
DIC: 2020796338
Zastipené¢: Bc. Milan Krajniak
minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’'om:
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
zapisany v: zriadeny zakonom ¢. 302/2001 Z.z. o samospravnych krajoch
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda
ICO: 36126624
DIC: 2021613275

(dalej len ,,Prijimatel™)

Kéd projektu v ITMS2014+: 312031ASL5

Na zaklade Rozhodnutia 0 zmene pravoplatného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP zo dna
18.03.2021 a v stilade s €l. 6 Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,Zmluva
0 poskytnuti NFP*) sa zmluvné strany dohodli, ze

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni nasledovne:

Odsek 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE sa nahridzaji novym znenim
body:

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia v elektronickej podobe bude prebiehat’
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, resp. v elektronickej podobe s elektronickym
podpisom osoby, ktory v tomto pripade nahradza pisomnu podobu vlastnoru¢ného podpisu (pricom zo
strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujiicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). V pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronicke;j
spravy (e-mailu) a v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického
podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
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4.4

4.5

spravy). Elektronicka komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k
pisomnej komunikacii. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre
Zmluvné strany zadvézné.

%6

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej Zmluvne;j
strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu cCiastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za dorucenu, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany, priCom za den dorucenia
pisomnosti sa povazuje:

a)  vpripade predkladania pisomnej formy v elektronickej podobe prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy, podpisanu s kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym
elektronickym podpisom s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektronickou pecat'ou,
resp. v elektronickej podobe s elektronickym podpisom osoby, ktory v tomto pripade nahradza
pisomni podobu vlastnoruéného podpisu, sa za deit dorucenia povazuje datum podania do
elektronickej schranky,

b) v pripade predkladania stfasne pisomne (t. j. v listinnej podobe, alebo -elektronicky
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisanu s kvalifikovanym elektronickym
podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikitom alebo
kvalifikovanou elektronickou pecatou, resp. v elektronickej podobe s elektronickym podpisom
osoby, ktory v tomto pripade nahradza pisomna podobu vlastnoru¢ného podpisu) aj elektronicky
prostrednictvom ITMS2014+ sa datum dorucenia dokumentu vzt'ahuje ku ditu dorucenia pisomnej
formy dokumentu.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dinom jeho prevzatia Prijimatelom v elektronickej
podobe. Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to dinom odmietnutia jeho prevzatia. Ak sa navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
kontroly dorucuje v listinnej podobe a nemozno ho dorucit’ na adresu Prijimatel’a uvedent v zahlavi
podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6
zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené dinom vratenia nedoru¢eného
navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

Odsek 5. OSOBITNE DOJEDNANIA sa nahradza novym znenim bod 5.1:

51

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najskor po zaéati realizicie hlavnych aktivit Projektu.
Prijimatel’ sa d’alej zavdzuje predkladat’ Ziadosti o platbu vo vyske stanovenej v pravnom dokumente
poskytovatel'a. Vyska ziadosti o platbu mdze byt nizSia v pripade zaverecnej ziadosti o platbu a v pripade
ak by nezactovanim niz$ej sumy doslo k poruSeniu podmienky zuctovania 100% poskytnutej zalohove;
platby podra &l. 17b VZP. Ziadost o platbu (typu ,,zdvere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.

Odsek 6 ZMENA ZMLUVY sa nahradza cely novym znenim:

6.1

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
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6.2

v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat’ neplnenia
povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma
Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel’a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenu oznamovaciu
povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny
alebo skutocnosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Stucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo in¢ho druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie
akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu
aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ato
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avs$ak aj s ohl'adom na skutocnost’, ze
Zmluva o0 poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zakona ¢. 211/2000
Z. 2. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon ¢. 211/2000 Z. z.), pricom zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP.

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov
EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat’ a postupuje sa podl’a &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévedu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len
Vv rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen
odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného
a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel’a, ktoré zasle
Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym st aktualizované VZP uz
zverejnené v Centralnom registri zmlav. Dorucenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spocivajuca v tdajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov,
sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu ur¢eného na tthradu NFP
alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o0 poskytnuti NFP iba deklaratorny ucinok) alebo
zmena V subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavézného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To
znamena, Zze takato zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom
pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis
Z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel'a, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

d) V pripade menej vvznamnych zmien Projektu, ktoré sit vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, s vynimkou menej vyznamnej zmeny podla odseku 6.6 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze
nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na
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formulari, ktory pre tento ti¢el vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a
pismena e) tohto odseku; povinnost’ oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany
Poskytovatel’a. Podl'a tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré
boli identifikované Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to
za podmienok vztahujucich sa k prisluSnej zmene podl’a tohto pismena d). V pripade takychto zmien
sa Zmluvné strany dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom
podl’a ods. 6.12 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochéadza.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako mene;j
vyznamnu zmenu, nie je podl'a odovodneného stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat’ z inych riadne odovodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podla predchadzajucej vety,
Prijimatel je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto
odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel’a
ma postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu,
a d’alej postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou oznamenia,
v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochédza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, najneskor vSak pred finanénym ukoncenim
projektu, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou
Zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamn(i zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) zmena terminu ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v tabul’ke ¢. 5.1 Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i)  zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovu hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(ifi) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odseku 2.2 tejto zmluvy, najmé v pripadoch nedocerpania
rozpoctu. Uvedené sa netyka zniZenia hodnoty Vecného prispevku. V pripade podla prvej
vety tohto bodu s ohl'adom na oznamovaciu povinnost' Prijimatel’a je v tejto suvislosti
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postacujuca informacia predkladana Prijimatel'om podla ¢lanku 4 odsek 1 pismena a) az ¢)
VZP,

(v)  zmena v jednotlivych polozkach rozpocétu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to podl'a
vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej
sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zagatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim Prijimatel
nezacal ani do 45 dni od u¢innosti Zmluvy,

(vii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,

(viii) ina zmena, ktora je v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch oznacena
ako menej vyznamna zmena

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel je
opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu na iny termin, nez aky vyplyva z
oznamenia Prijimatel’a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
akceptacie Poskytovatel'a nesmie byt skor ako 20 dni odo dna akceptacie Poskytovatel’a. Pravne
ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.14 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa
nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v
polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so stivztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nt upravent podobu
oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla predchadzajicej vety predstavuje
akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptécie tejto menej vyznamnej zmeny je
aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred uhradou
Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov prislusnej
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vocCi oznamenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a
o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za Gi€elom premietnutia zmeny v hodnote
jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia
rozpoctu Projektu vyvolava pravne ti€inky podl'a odseku 6.14 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vii) sa Zmluvné strany dohodli, ze akceptaciou
tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatel'a obsahujuceho skratenie
doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym terminom, dochadza ku skrateniu doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze
vykonat’ najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.
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e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto odseku

6.3

a v odseku 6.6 pismena a) a c) tohto ¢lanku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako
»vyznamnejSie zmeny*), a ak nejde o pripad uvedeny v poslednej vete tohto pismena tieto je mozné
vykonat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o
vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorti
podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku —ex post zmeny) a
v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku — ex ante zmeny) a v ktorych pripadoch nie je opravneny tak urobit’
(odsek 6.7 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorad
nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu
Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e) a
podl'a odseku 6.6 tohto Clanku, priCom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o
poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lankom 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v
désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné uréit
uvedené obdobie, poc¢as ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu, timernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto Clanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.6 pismena a) ac) ani vodseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajicu

V zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stiGasne aj Predmetom
Projektu,

C) neuplatiuje sa,

d) tykajicu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a posunu terminu ukondenia realizacie
jednotlivych hlavnych Aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiucim z tabul’ky €. 5 Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku tGspor
VvV ramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu v porovnani so stavom uvedenym v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢ase podania Ziadosti ozmenu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

f)  majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou

hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odseku 3 VZP, ak relevantné,
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6.4

6.5

6.6

g) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel’'om,

h) pouzivaného systému financovania,
i)  doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

j)  Prijimatel’a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, alebo partnera, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami
Vyzvy,
k) spdsobu spolufinancovania Projektu,

I) vinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznac¢ena v Prirucke pre Prijimatela, alebo v inom
Pravnom dokumente

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato
skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa
nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je su¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie dovody vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku
1 odsek 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Ziadané zmeny v Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa posudzuju vo
vztahu k planovanym ciefovym hodnotam vyplyvajucim zo schvélenej Ziadosti o NFP. To neplati
Vv osobitnych pripadoch, ak z dévodu chyby v pisani, pocitani, inej zrejmej nespravnosti, alebo omylu.
Zmeny cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu, ktoré su z hl'adiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty zavdzné, sa v stvislosti s vplyvom na vySku poskytovaného NFP posudzuju
nasledovne:

a) tolerovatel'na odchylka nenaplnenia MerateI'nych ukazovatel'ov je 20%. V pripade zmeny hodnoty
meratelného ukazovatela v ramci tejto tolerovatelnej odchylky takato zmena nie je predmetom
postupov rieSenia zmien podla tohto ¢lanku zmluvy. S ohladom na oznamovaciu povinnost
Prijimatela je v tejto sivislosti postacujiica informacia o miere napiiania meratelnych ukazovatel'ov
predkladana Prijimatel'om podl'a ¢lanku 4 odsek 1 pismena a) azc) VZP ato sposobom vyplyvajicim
z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a;

b) ak dojde k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu nad ramec tolerovatelnej
odchylky uvedenej v pism. a) tohto odseku a zaroven tato odchylka neprekroé¢i hranicu 70 % oproti
jeho vyske uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP, ide 0 vyznamnej$iu zmenu Projektu. Poskytovatel’
je pri posudzovani takejto zmeny opravneny schvalit’ zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty, pricom tato
hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 30 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti
o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vysku poskytovaného NFP s ohladom na
znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu nad ramec tolerovatelnej miery zniZenia, vo
vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela
Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 pismeno j) VZP a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na
podporné aktivity projektu.

V pripade, ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP, Poskytovatel’ znizi vysku
poskytovaného NFP na zéklade predloZzenia monitorovacej spravy Projektu pri Ukonceni realizacie
aktivit Projektu (typu ,,zaverecna®) ato spdsobom a postupom urcenym v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatelom. S ohl'adom na oznamovaciu povinnost’ Prijimatela vo vztahu k miere

7
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6.7

6.8

napliiiania Meratenych ukazovatelov postupuje Prijimatel’ podl'a &l. 4 odsek 1 pismena a) az ¢) VZP
spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu PoskytovateTla.

C) znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pod hranicu .30..% vysky, ktora bola
uvedend v Schvalenej ziadosti 0 NFP, predstavuje nedosiahnutie cielov projektu a tym Podstatnu
zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava nasledky uvedené
V odseku 6.2 pismena f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je projekt realizovany viac ako jednou hlavnou aktivitou vo vztahu k finanénému plneniu
Poskytovatel’ je opravneny znizit’ vySku poskytovaného NFP vo vztahu k tym hlavnym aktivitam,
ktorych miera odchylky presiahne 70 % planovanej hodnoty Merate'ného ukazovatela/ov Projektu
V Schvélenej ziadosti o NFP a to aj zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu a to
spdsobom a postupom ur¢enym v Pravnom dokumente vydanom Poskytovatel'om.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného ukazovatela, vyska
NFP sa znizi umerne k znizeniu dosiahnutej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, vyjadrenych
podielom suctu urovni plnenia jednotlivych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a poctu Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu;

Zmena podla tohto ¢lanku odsek 6.6 nemdze byt schvélena, ak by nové hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu spdsobili neschvalenie Ziadosti o NFP, ak by boli jej si¢astou v ¢ase konania
0 ziadosti.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno e) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najmé v
pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktort sa md NFP poskytnut’ po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, ze sa nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa
dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa
dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funk¢na zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien
fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu, resp. v obdobi po ukonceni fyzickej realizacie
projektu v sulade s podmienkami vyzvania. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma urCity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto
vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v
zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla
odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad rdmec maximalnej doby, ktora
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’ 31. 12, 2023. V rdmci
tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne
stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade podanej Ziadosti
0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim ziadosti o jej
predizenie, t. jej plynutie sa nepreruuje po¢as obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.
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c) Poskytovatel' neschvéli prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnad aktoré predlozil Prijimatel’ v ramci ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely posudenia takejto zmeny, vyplyva, ze
doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximéalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto
pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prisluSnom
odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 ani v odseku 6.6 tohto ¢lanku a na
ktoré sa vzt'ahuje zmenové konanie v zmysle tohto odseku, je Prijimatel’ povinny predlozit’ ziadost’ o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prvéa zahfiia
aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti
Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len "zdkon o financ¢nej kontrole a audite") tykajuce sa vykondvania zakladnej finan¢nej
kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’
vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v
désledku porusenia povinnosti poZiadat’ o zmenu najneskor pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle
tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny
zamietnut'. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do
dalsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podivana v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien ak ide o zmenu
podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sti¢astou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem
vyplnenia Standardného formuléaru tykajiceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj
nasledovné informacie/udaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpoéte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om a S ustanovenim § 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
"zakon €. 25/2006 Z. z."),

(if)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena v rozpoéte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit Rozpocet
Projektu, oddvodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na
naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto
¢lanku musi byt’ riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o
poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’. Poskytovatel’

9



MIMISTERSTVO ELIROPSKA UINIA .

PRACE, SOCIALNYCH - OPERACNY PROGRAM
VECI A RODINY Eurdpsky socidlny fond . =

SLOVEMNSKE] REPUBLIKY Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja ! ! 2 LUDSKE ZDROJE

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny
stthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z Pravnych dokumentov, ktoré méze vydat’ a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu ziadosti o zmenu,
Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budu vydavky stivisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel' zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejse;j
zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu aktualizacie zmluvy alebo
VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade pisomného, ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo
pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Prévne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku,
v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, okrem pripadov ked’
do6jde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastani podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismena c) alebo
podl’a pismena d) tohto odseku 6.14,

C) pri vyznamnej$ej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny podla
odseku 6.3 tohto c¢lanku) v kalenddrny deii odoslania Zziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor$i kalendarny deni vyplyvajaci zo
schvalenia Zziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny podla
odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala, ak nasledne dojde k jej
schvaleniu Poskytovatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finan¢ného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny su pre Prijimatela zavézné, a to diiom ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP
bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Neuplatnuje sa.
V.

Odsek 7. ZAVERECNE USTANOVENIA sa nahradza novym znenim bod 7.1 a 7.8:

7.1  Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym dilom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
ucinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
si Prijimatel’ ponecha 1 rovnopis a 2 rovnopisy Prijimatel bezodkladne po jej podpise zasle
Poskytovatel'ovi. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

V.
Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSE(,)BECNE, ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE
O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU - nahradza sa v plnom rozsahu tak,
ako je uvedené v prilohe tohto Dodatku.

VI.

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — PREDMET PODPORY NFP — nahradza sa v plnom rozsahu tak,
ako je uvedené v prilohe tohto Dodatku.

VII.

S uc¢innost'ou 0d 17.03.2021 bol povereny riadenim Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
republiky Ing. Andrej Dolezal.

VIII.

S ucinnostou od 09.04.2021 do funkcie ministra Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
republiky bol menovany Bc. Milan Krajniak.

IX.

1. Tento dodatok je neoddelitel'nou suc¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP.
2. Tento dodatok je vyhotoveny v 3 identickych exemplaroch, z ktorych jeden dostane Prijimatel’ a dva
Poskytovatel’.

11



MINISTERSTVO A | .
ﬁ PRACE, SOCIALNYCH - FUROPSKATINIA i OPERACNY PROGRAM
¥ VECI A RODINY

Eurdpsky socidlny fond - : .
SLOVEMNSKE] REPUBLIKY Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja ! ! 2 LUDSKE ZDROJE

3. Tento dodatok nadobuda téinnost’ podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 7, bode 7.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Za Poskytovatela konajuci, v Bratislave, dia: 13.04 2021

Podpis: XXXX
Milan Krajniak, Statutdrny organ/zéstupen* Poskytovatel'a

Za Prijimatel’a konajtci, v Bratislave , dia: 23.04.2021

Podpis: XXXX
Jaroslav Baska, Statutarny organ/zéstupen’ Prijimatela

! Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sti uvedené
v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.

Nakol’ko je Projekt realizovany za i€asti Partnera, Prijimatel je povinny zabezpecit’ plnenie
vSetkych povinnosti vyplyvajucich prenho podl'a predchadzajucej vety zo strany Partnera
tak, aby bol Projekt realizovany Riadne a V¢as. Osobitne sa zdoraziuje, ze partner nie je
ucastnikom zmluvného vzt'ahu zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom. Prijimatel’ na zaklade uzavretia zmluvy medzi prijimatel'om a partnerom
zabezpec¢i, aby bol Partner vrozsahu nim vykonavanych Aktivit viazany minimalne
rovnakym rozsahom povinnosti aké vyplyvaji pre Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti
0 NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v Zmluve o poskytnuti NFP odkazuje, zakonom
o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a su¢asne Pravnymi
dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 zmluvy.

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) v8eobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statne;j
pomoci) (d’alej len ,,zakon o S$tatnej pomoci‘),

W

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
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Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len , kompetenény zakon®),
(viii) zakon o VO, zakon ¢&. 25/2006 Z. z.,
(ix) zakon o uctovnictve,
(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl'a tohto odseku 3 st rovnako zavédzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uzivatel'ov
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®,
zahina hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt ziujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajiice zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre
»haklady* v zmysle zékona ¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO —v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky,, ktoré je ustrednym organom $tatnej spravy uréenym §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢innt koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci
Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo
vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ureny ¢lenskym Statom na Ucely certifikacie. Certifikacny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou
a nanarodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako suéast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru
tykajtice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujuce tdaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade
Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany
Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EKS - Elektronicky kontraktacny systém (elektronické trhovisko) podla § 13 zékona o VO

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Europsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdopsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dal§im
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani,

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyika navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania in¢ho orgénu
(napr. kontrola UVO). Potvrden finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto
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momentu sa neviaze prebichajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financné oprava bola
uplatnend aj v nadvéznosti na ukoncené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Finan¢na oprava - sarozumie uprava vydavkov nasledkom porusenia uplatnitel'ného prava
Unie alebo vnutrostatneho prava, ktoré boli vykazané Eurépskej komisii alebo st predmetom
schvalovania na narodnej irovni. Finan¢nu opravu je mozné vykonat’ rezimom ex ante, t. .
vo faze pred schvalenim a thradou deklarovanych vydavkov alebo rezimom ex post, t. j. vo
faze po schvéleni a realizovanej uhrade deklarovanych vydavkov. Eurdpska komisia pri
rozhodovani o finan¢nej oprave dodrziava zasadu proporcionality tym, ze zohl'adni povahu
a zavaznost’ porusenia uplatnitelného prava Unie alebo vnutrostatneho prava a jeho finanéné
dosledky pre rozpo¢et EU. Clenské $taty vykonavaju pozadované finanéné opravy v
suvislosti s individudlnymi alebo systémovymi nezrovnalostami zistenymi v jednotlivych
fazach implementacie a financovania operacii a programov;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sii¢asne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,ukoncend operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a)  Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om a tieto
st premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Hlavny Partner — partner, ktory zdruzuje partnerov s rovnakou intenzitou pomoci v sulade
so stratégiou financovania ESIF, identifikovany za ucelom zefektivnenia prace
poskytovatel'a a tym aj zjednoduSenia pracnosti jednotlivych procesov pri poskytovani,
overovani a kontrole finan¢nych prostriedkov pri dodrzani ustanoveni platného zakona
0 prispevku z ESIF;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné peniazné prijmy — ide o0 akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov poc¢as obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverefnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni
zaverecnej ziadosti o platbu Prijimatel’om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni
Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;
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Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi alebo 1ZM - iniciativa financovana z

osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socialneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych
a investi¢nych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast’ ciel’a
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieiaji tudaje s udajmi
v informaénych systémoch FEurdopskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitroStatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eur6psku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl’a zdkona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.
Lehoty ur¢ené podl’a tyzditov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho
dna, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujtcej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych dnoch
Vv zneni neskorsich predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujtci pracovny den. Lehota
je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny denn Ilehoty podanie podd osobne
u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentécie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment od ktorého za¢ina plynat’
lehota, povazuje den elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté
v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnul do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnul do Ziadosti o NFP vsetky alebo nicktoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a Vv zésade zodpovedaju vystupu Projektu. MerateIné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucast’ou schvalenej Ziadosti o NFP;
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Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢&.
1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluciteI'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak Vv prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky ovplyviiujice
vykonnost' programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti, Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska tizemna spolupraca
zriad’'ujt Clenské Staty zGcCastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ziiCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia K jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v8eobecny
rozpodet Unie, a 0zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) & 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a0 zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizéciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej ziadosti o NFP,
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podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan¢nej kontrole
a audite azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje ur¢it¢ % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP mo6Ze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP LCudské zdroje, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi
pre uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore S inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami
prislugnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zagastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo
by mohol byt negativny dopad na rozpocet Europskej tinie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 sa pri
posudzovani skutoc¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj
podozrenie z nezrovnalosti; ;

Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto U¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita udalost’
je OVZ, sa pouzije tato Zmluva o poskytnuti NFP, ustanovenie §374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora méa byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky
sucasne:

(i)  docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavizku po urCiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodato¢na nemoZznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i)  objektivna povaha, v dosledku coho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvne;j
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ilf) musi mat’ taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti
VisS maior,
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(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP rozumne predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice zo
vSeobecne-zavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo t¢innych pravnych
aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme. V pripade, Ze Zmluvna strana
preukaze dovody, ktoré jej predvidatelnost’ ospravedlnuju skuto¢nost’ami
ovplyvnenymi okolnost’ami, ktoré sa objavili vynimocne a st mimo jej vdle,
a stcasne ak druhd Zmluvna strana voci tymto dévodom bez zbyto¢ného odkladu
nenamietala, na nesplnenie tejto podmienky sa neprihliada,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa automaticky povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv
stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢Clanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik
nepreukazuje;

Organ auditu alebo OA- narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni Gilohy organu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem orgéanu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsalade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujiice organy,

h) Orgén zabezpeujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
1) Gestori horizontalnych principov,

j) Riadiaci organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ;
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Partner - osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so ziadatelom a ktora sa
spolupodiel’a na realizécii projektu s prijimatel'om podla pisomnej zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a Partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatel'om
podla pisomnej zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom. Vztahy medzi
Prijimatel'om a Partnerom upravuje vzdy osobitnd, pisomne uzavreta, zmluva;

Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najméi
podvodu podrla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Europskej Unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odseky 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mo6ze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl’'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-
subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak sticastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitenych
pravidiel o statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem vyssie
uveden¢ho za Podstatni zmenu Projektu povazuje zmena, ktora pocas doby Realizacie
Projektu a UdrzateI'nosti Projektu podstatnym spésobom ovplyvituje povahu alebo ciele
Projektu alebo podmienky jeho realizacie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
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schvaleny, najmi taka zmena, ktora je ako Podstatna zmena Projektu oznac¢ena v Zmluve o
poskytnuti NFP.

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch
V zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na
zéklade a v savislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahftiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporacania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skumanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom, certifikanym organom, organom auditu alebo
ingmi vecne prislusnymi orginmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebichajice
skimanie, ato az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktara alebo preddavkova faktuara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy
Projektu (v pripadoch kedy sa hmotne zachytiteny vystup realizacie Projektu nevyskytuje
vobec, alebo su sice v Projekte po ukonceni realizacie aktivit sprievodne identifikovatel'né
ur¢ité zhmotnitel'né vystupy realizacie Projektu, avsak tieto podstatu projektu netvoria, skor
sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj nehmotna podstata Projektu, ktora
spociva v samotnych hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit
Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektuv pripade hmotne zachytitelnej
podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoziuje hmotne zachytit’
jeho podstatu sa oznacuje ako vystup realizacie Projektu). Zaroven plati, ze Predmet Projektu
sa vyklada v kontexte ¢lanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie,
realizécia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;
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moze ist’ napriklad o , zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo,
alebo pri¢om jeden Projekt méze zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujiicou bankou Prijimatel’ovi,
ktoré svojim ucelom slizia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zaklade takej zmluvy o tGvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
0 preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eur6épskeho ndmorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohl'adu na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje hlavné Aktivity Projektu od
Zacdatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit projektu v zmysle tabul’ky ¢. 5.1 Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskynuti NFP, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti
0 NFP, pri¢om za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek
2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ S$tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to i¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tikonu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je su¢astou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci '"de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatel'om v ramci predloZenych Ziadosti
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o0 platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za schvélené
opravnené vydavky sa povazujii aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny tstredny organ $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktora ma odborné, personalne a
materialne predpoklady, ur¢ena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podl'a ¢lanku 123
odsek 6 vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, a to na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti tiloh
riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 229 zo dia 14. maja 2014 Ministerstvo
vnutra SR, Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR a uznesenim vlady SR ¢. 487
zo dna 2. septembra 2015 Implementa¢na agentira Ministerstva prace, socialnych veci a
rodiny SR su SO pre opera¢ny program Ludské zdroje, ktoré vykonavaja tlohy v mene a na
ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona ako
vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie aloh SO je
predmetom zmluvy o vykonavani Casti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym
organom a V nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviujticeho
SO na konanie voci tretim osobam;

Stratégia financovania Eurdpskych Strukturialnych a investicnych fondov pre
programové obdobie 2014 — 2020 alebo Stratégia financovania ESIF uréuje jednotné
pravidla a limity pre riadiace organy/sprostredkovatel'ské organy pre poskytovanie pomoci
prijimatelom v ramci projektov a operacii spolufinancovanych z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja — EFRR, Eurdpskeho socialneho fondu — ESF, Kohézneho fondu — KF,
Europskeho namorného a rybarskeho fondu — ENRF a Eurépskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka — EPFRV;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhmn pravidiel
a postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vsetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2
odsek 3, pismena a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre Géely Zmluvy
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0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek
1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nariia sitaz alebo hrozi narusenim sitaze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urCitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajti z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU
ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatel'né bez ohladu na to, ¢i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahimajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl’'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zuéastiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom
plati, Ze na kazdého Gc¢astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie
st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici), lektori, socilni
pracovnici a pod. a ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale
nezucastituju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
S postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavidzku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi;

Udrzatel’nost’ projektu (alebo Obdobie UdrZatel’nosti Projektu) — dodrZanie podmienok
vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy a ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia najmé pre udrzanie
(zachovanie) vysledkov Projektu.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa za¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu
v kalendédrny den, kedy Prijimatel’ a Partner kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’'ovi, Prijimatel’ ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu,
ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmé:
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(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdér do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(if) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do
uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,
alebo

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, urCitym
a zrozumitel'nym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol dodany/odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so sthlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti 0 NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podl'a ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu posledne;j
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sti¢ast'ou uvedeného tikonu Prijimatel’a je dokument
odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom
uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany
ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sucasne splnend aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za ucelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Usmernenie RO ¢. 1/2015 pre Programové obdobie 2014-2020 alebo Usmernenie RO k
VO - je zavdznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory poskytuje
doplnujuce a vysvetl'ujice pravidla, povinnosti a informacie tykajuce sa zadavania zakaziek
Prijimatelom a spdsobu Vvykonania finanénej kontroly verejnych obstaravani
Poskytovatel'om.

UVO — Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. janudra 2000 na zéklade zakona &.
263/1999 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
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uhrady, a to za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia; blizsie
pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvajia z Metodického pokynu CKO ¢&. 6
a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia
vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
Vv suvislosti s vyberom Dodavatela podl'a zakona ¢. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,zakon o VO*), podl'a Systému riadenia
ESIF a Usmernenia RO k VO. V pripade VO, ktoré boli preukézatelne za¢até do 17. aprila

2016 sa postupuje podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov a podl'a Systému riadenia ESIF.

Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstardvania podla zakona o VO, zahiia aj iné druhy obstaravania (vyberu
Dodavatel’a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zadkona o VO alebo zakazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU 26. februara
2014 o verejnom obstaravanio zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. 0 eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
aodoplneni zakona ¢. 540/2001 Z.z. o eurdopskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z.z. o $tatnej Statistike v zneni neskorSich predpisov, bez
ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a zakona ¢. 357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite ainych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych

auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma
je stanovena v ¢lanku 67, pism. b) — d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b vseobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania sa neuplatiiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel v postaveni Zziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi, urcujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj
Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktort
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podrla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu sa za zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) v pripade verejnej sut'aze, uzsej sutaze, pri sitaznom dialdgu, rokovacom konani so
zverejnenim, inovativnom partnerstve vyhldsenom verejnym obstaravatelom den
odoslania oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania do vestnika, alebo

(if) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) v pripade sitaze navrhov datum odoslania oznamenia o vyhlaseni sut'aze navrhov
do vestnika a v pripade priameho rokovacieho konania datum odoslania oznamenia
0 zamere uzavriet’ zmluvu, alebo

(iv) v pripade zakaziek s nizkou hodnotou podla § 117 zakona o VO), ktorych
predpokladand hodnota bez dane z pridanej hodnoty (d’alej aj ,,DPH*) sa rovna,
alebo presahuje 50 000 EUR (dalej aj ,,zakazky nad 50 000 EUR*) stanovuje
Systém riadenia ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 povinnost zverejnit
vyzvu na predkladanie ponuk na webovom sidle Prijimatel’a a v ten isty def zaroven
odoslat vyzvu na  predkladanie @ pontk na  emailovl  adresu
zakazkycko@vlada.gov.sk. V tomto pripade sa za zaciatok VO povazuje datum
zverejnenia na webovom sidle Prijimatel’a a zaroven odoslania tejto vyzvy na
emailovu adresu CKO,

(V) v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, ktorych predpokladana hodnota bez DPH sa
rovna, alebo presahuje 5 000 EUR a zaroven je nizsia ako 50 000 EUR, den odoslania
vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, resp. deii identifikovania
tychto zaujemcov (napr. cez webové rozhranie),
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(vi) datum a Cas zverejnenia zadania zdkazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatel'om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tiveru Financujucou
bankou Prijimatelovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi aver v rozsahu a na téel podl'a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moéZzu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi poskytovany NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata (ak relevantné) V prislusnom pomere.
Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formulara v v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavku z prispevku voc€i Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

5.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vzt'ahu
k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedene;j
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo
K poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
0 NFP podra Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stilade s § 25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a a po splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena postupom a za

podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade,
ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym

pravnym ukonom, ktorého tuc¢astnikom bude Poskytovatel, vstapi do Zmluvy

0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného

pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy

0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10

VZP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 v8eobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna

obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
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v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budii naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni stéinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, ze druhda Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni pozadovanu stc¢innost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8. Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manuélu pre informovanie a
komunikaciu pre prijimatelov v ramci ESIF - OP Ludské zdroje (“dalej ,,Manual pre
informovanie a komunikaciu RO*) zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok3 VEREJNE  OBSTARAVANIE SLUZIEB,  TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich 0sdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, t¢innosti
a ucelnosti.

2. 'V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zdkazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukdzatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
€. 25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona
¢. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek Vv sulade so zdkonom o VO alebo v sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukézate'ného zacatia postupu zadavania zdkazky a riadiacou dokumentaciou RO,
najmd Usmernenim RO k VO, pricom pri pravidlach a postupoch, ktoré neupravuje
Usmernenie RO k VO, postupuje Prijimatel’ v sulade so Systémom riadenia ESIF a
relevantnymi metodickymi pokynmi CKO. Ak sa ustanovenia zdkona o VO alebo zakona ¢.
25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v Usmerneni RO k VO
a sucasne podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v
pripade postupu podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel je
povinny pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9
zakona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym v Usmerneni RO k VO a sti¢asne
podra kapitoly 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3
pre zakazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 50000 EUR sp6sobom upravenym v Usmerneni RO k VO a sucasne
podrla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu
podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2).
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Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov cez ITMS2014+. Ak prijimatel’ predklada
dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov cez
elektronicky informacny systém ureny na komunikaciu vo VO alebo na vykonavanie
certifikovanych elektronickych aukcii (poznamka: ide o iny informacny systém nez
ITMS2014+, napr. elektronicky prostriedok urceny na zadavanie zékaziek), je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi minimalny rozsah dokumentéacie k zadkazke prostrednictvom
ITMS2014+, definovany v Usmerneni RO k VO (poznamka: Prijimatelia st povinni
vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt
VO. V pripade vyuzitia elektronického informacného systému urceného na komunikaciu
vo VO alebo na vykonavanie certifikovanych elektronickych aukcii, je Prijimatel’ povinny
spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu
kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatelovi, a to zriadenim pristupu do pouzitého
elektronického prostriedku urc¢eného na elektronickl komunikaciu vo VO. Poskytovatel’
akceptuje, ak Prijimatel' uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na
dokumentaciu zverejnentt v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania
zakazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych s vyuzitim EKS, kde systém EKS po uzavreti
zmluvy automaticky vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky,
vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel’ bude mat pristup k dokumentacii k zdkazke, ktora
je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO, alebo EVOSERVIS), a to
pre ucely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Sucastou elektronickej podoby
dokumentacie su aj auditné zdznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla prvej a druhej vety
tohto odseku pri dodrzani povinnosti a pravidiel na jej predkladanie uvedenych v
Usmerneni RO k VO ato v lehotach a vo forme uréenej v Usmerneni RO k VO a v Systéme
riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak. Prijimatel eviduje jednotlivé Casti
dokumentacie cez ITMS2014+ samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat predloZenie dokumentacie
aj pisomne; to neplati ak Prijimatel’ predlozi dokument podla § 20 ods. 7 zakona o VO v
listinnej podobe na kontrolu/finanénu kontrolu Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ rovnako
nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumenticie, ak predmetna
dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnend, cez ITMS2014+. Prijimatel’ je povinny
predkladat’” dokumentaciu cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou.
Prijimatel’ su¢asne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj ¢estné vyhlasenie k
vyberu postupu vo VO ako aj Cestné vyhldsenie o Uplnosti a kompletnosti dokladov a o
zhode s originalom dokumentacie z VO/obstaravania, Vv ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, pricom Stcastou tohto
Cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez 1TMS2014+
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je Uiplna, kompletna a je totozna s origindlom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie
vykond Poskytovatel’ finan¢na kontrolu VO a jej mozné zavery st uvedené v odseku 12
tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena podla prvej a druhej vety tohto
odseku nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu ¢ast’ dokumentacie
cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
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nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaja plynat’ prvym
pracovnym dilom nasledujucim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel ma aktivovanu elektronicka schranku, méze dorucit
Poskytovatel'ovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne. V pripade, Ze Prijimatel nema aktivovanu elektronickli schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Postupy a povinnosti Prijimatel’a
pri predkladni dokumentacie z VO/obstaravania na kontrolu/finanénu kontrolu st uvedené
v Usmerneni RO k VO.

4.  Poskytovatel' vykona finan¢nti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov Vv zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Usmerneni RO k VO a v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov
zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢né zodpovednost’ Prijimatel’a ako
verejného obstaravatel'a, obstaravatel’a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavidznych pravnych predpisov SR
a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie je
vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’
Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla
zakona o VO (alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravneného organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po
ukonéeni realizacie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré¢ budu vyplyvat z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mozu byt odlisné od
zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania, a to napriklad v doésledku aplikacie postupov
vychadzajtcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odlisné
od zaverov predchadzajiicej kontroly, Poskytovatel' je oprdvneny na zadklade zaverov
z opatovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v
zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktorti sa zdkon o VO
(alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel'a
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vztahu k prijimatelovi, spocivajucu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti
s VO, porusenim zakladnych principov vo VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z
pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best
practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zavizuje
takto vycislené NFP alebo jeho Gast’ vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani
pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

5. Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a Usmernenia RO k VO a sucasne podrla kapitoly 3.3.7 Kontrola
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verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky,
na ktort sa zakon o VO (zéakon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje podl'a Usmernenia RO k VO a
podl'a metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre
Ziadatela/Prijimatel'a a v Usmerneni RO k VO neuréi iné terminy a rozsah dokumentacie,
ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel postupuje podla
prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky,
na ktort sa zakon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii.

6. Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO atypu
zakazky ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (d’alej aj ,,prva ex-ante kontrola“) (prva ex-
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na prvi ex-ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vsetkych
nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné
prace),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzacom (d’alej aj ,,druha
ex-ante kontrola®) (druha ex-ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze
dobrovolne rozhodnuat predlozit dokumentaciu na druhti ex-ante kontrolu
Poskytovatel'ovi, ak ide o nadlimitnu zakazku, ktora nie je predmetnom povinnej
kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zakona o VO),

c) Ex-post kontrolu (standardna alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspesnym uchadzac¢om po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovol'ne predlozi Poskytovatel'ovi za ucelom vykonu
finan¢nej kontroly).

7. Finan¢énu kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadza¢om (druh4 ex-
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit
dokumentaciu na druhu ex-ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na
ktorti sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite
nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zakazku nad 100 000 eur zadavanu osobou,
ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Dodavatelom
(Prijimatel’ predklada dokumentaciu na naslednu ex-post kontrolu Poskytovatel'ovi
Vv pripade dobrovol'nej ziadosti Prijimatel’a o vykon druhej ex-ante kontroly, podl'a
predchadzajiaceho pism. a)),

c) Kontrolu dodatkov zmluv s GispeSnym uchadzac¢om.

8. Poskytovatel je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stivisiacich postupov v maximalnych lehotach ur¢enych v Usmerneni RO
k VO a v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela na
doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly
trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom nasledujticim po
dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebo
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11.

12.

inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o dovodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania néavrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v Usmerneni RO k VO a v kapitole 3.3.7.2.2 Systému
riadenia ESIF osobitne upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169
odsek 2 zakona o VO. V pripade, ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie,
zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. AK Prijimatel’ podpise
zmluvu s uspeSnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel’
identifikuje pri ex-post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na
vysledok VO, ur¢i zodpovedajicu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramei inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly
podl'a odseku 8 v spojeni s odsekom 9, pri¢om od tohto momentu sa lehota na jej vykon
prerusi. Poskytovatel' o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zacCastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez
prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi termin
a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné
strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené s ucastou Poskytovatel'a
Nna otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly moze v rdmci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

f) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom10 VZP,
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14.

g) Udelit' finan¢énu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podla zakona o VO (zdkona ¢.

25/2006 Z. 2.).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon administrativnej financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k
prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspe$nym uchadza¢om
ani vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie administrativnej
finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy S Gispe$nym uchadzacom, resp.
vykonanie iného tukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie
Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) vo vztahu kVO na Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. b)
alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze byt predmet obstaravania zmeneny
len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly
k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO. V pripade, ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebuda zavery
z kontroly Poskytovatela v stilade s ods. 12 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

b) Prijimatel’ je povinny do 45 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zru$enia predchadzajiiceho VO alebo do
45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchazajiceho VO alebo do 45 dni od
doruCenia spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO, ktora obsahovala oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3
ods. 12 pism. d) VZP:

i) zacat' s realizaciou zakazky s nizkou hodnotou podla § 117 ZVO, pri¢om sa za zacatie
zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bez DPH povazuje datum zverejnenia
vyzvy na predkladanie ponik na webovom sidle Prijimatel’a a zaroven den odoslania
informacie o zverejneni tejto vyzvy na emailova adresu zakazkycko@vlada.gov.sk a
za zacatie zakazky do 50 000 EUR bez DPH den odoslania vyzvy na predkladanie
pontk vybranym zaujemcom, resp. den identifikovania tychto zaujemcov (napr. cez
webové rozhranie);

i) zacat’ zadavanie zakazky, na ktora sa nevzt'ahuje zakon o VO;

iii) zacat’ VO.
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€) Lehoty uvedené v tomto odseku (45 dni) sa nevztahuju na VO, pri ktorych Prijimatel
poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie k pripravovanému VO pred jeho
vyhlasenim (ex-ante postdenie podla § 168 zakona o VO).

d) Na zaklade odovodnenej ziadosti Prijimatel’a (napr. z dovodu ¢asovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhl'adom na harmonogram realizacie aktivit projektu)
mobze Poskytovatel’ lehotu uvedenu v tomto odseku z objektivnych dovodov primerane
predizit.

e) Prijimatel’ je povinny zosuladit’ svoju ¢innost’ V procese VO tak, aby dodrzal ¢asovy
harmonogram aktivit prijimatela v procese VO, uvedeny v Usmerneni RO k VO,
s prihliadutim na dobu, potrebnu pre Poskytovatel'a na riadne vykonanie prvej ex-ante
kontroly VO (ak sa Prijimatel’ dobrovol'ne rozhodne predlozit’ dokumentaciu na prvu ex-
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania
zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace) azarovein dodrzal lehoty
a ustanovenia ods. 14 pism. a) az d) tohto &lanku VZP. Casovy harmonogram aktivit
prijimatel'a v procese VO, uvedeny v Usmerneni RO k VO zohl'adiiuje lehoty, uvadzané
v ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod x) a bod xi) VZP a vedie Prijimatel’a k prevencii pred
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade nedodrzania tychto lehot.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v Usmerneni RO k VO a sucasne v kapitole 3.3.7.2.1
Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy o NFP Systému riadenia ESIF, moze ovplyvnit
moznost’ ur¢enia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych
poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit’ v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatel'a strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku
potrebnl stcinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit v ramci zavdzkového vztahu
s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy
s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO (§ 96 zakona ¢. 25/2006 Z. z.), tak Zmluva
medzi Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda Gc¢innost’ v stlade s ¢lankom IV, 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financ¢nej kontroly
zo strany PoskytovateTla.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nti
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finan¢nej opravy
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
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20. Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe¢it, aby pri vybere Dodavatel'a bol

21.

22.

23.

dodrzany zakaz konfliktu z&ujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o0 prispevku ESIF alebo
podla inych vsSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
vV Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urcovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sttaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sitaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, pravidiel alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, pravidiel alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z Usmernenia RO k VO, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné
a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchddzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné néklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, pravidiel alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, pravidiel alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z Usmernenia RO k VO, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni Certifikatného organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly
VO), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania
tym sposobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov,
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24,

25.

26.

alebo sa po suhlase Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financ¢nej opravy.
Vo veci urenia ex-ante opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urcovaniu finanénych
oprav V prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a
postupov Verejného obstaravania aV sulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
Kone¢né potvrdenie ex-ante financnej opravy vydd Poskytovatel' Prijimatelovi len po
splneni podmienok ur¢enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO buda
mdct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urCenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predloZenej ziadosti o platbu;

b) potvrdenda ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfnajticu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdenil ex ante
finanén opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financ¢nej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o0 poskytnuti
nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s uréenim percentualnej vysky finanéne;j
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktoré¢ho postupuje Poskytovatel’ pri
urceni financnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajuca v tom, ze Ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovate] ma povinnost vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nt
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s oh'adom na fazu, v akom sa
predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu. Ak je postup zadavania
zakazky vo faze pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom, Poskytovatel’ vykona
administrativnu finanénu kontrolu ako druhu ex ante kontrolu, ak je postup zadavania
zakazky vo faze po podpise zmluvy s uspeSnym uchadza¢om, Poskytovatel vykona
Standardnt ex post kontrolu. V rameci vykonu administrativnej financ¢nej kontroly moze
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27.

28.

29.

Poskytovatel’ zohl'adnit” zavery z predchadzajtcej kontroly vykonanej pred podpisom
zmluvy o NFP.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie €l. 67 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovu dohodu, ktor uzatvaraji s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch, v
ktorych mu povinnost” vykonat’ takyto typ kontrol neukladd Usmernenie RO k VO. Po
predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej kontroly
Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Usmernenie RO k VO neukladd Poskytovatelovi
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok
administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety ods. 1 § 20 zdkona o finan¢nej kontrole
a audite

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

1.

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (typu ,,vyro¢na*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (typu
,,zavereCna“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel. Ak v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak, Prijimatel’ je povinny v pripadoch, v ktorych
nebola stanovena podmienka udrzatelnosti, aj napriek tomu, ze uz mohlo dojst’ k
Finan¢nému ukonéeniu Projektu, zaslat’ Nasledni monitorovaciu spravu nakolko to
vyplyva z charakteru ukazovatela, resp. z potreby sledovania napliiiania ¢o ilen
jedného ukazovatel’a.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zac¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredloZi Ziadnu Ziadost' 0 platbu spiiiajiicu
podmienky podl'a predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti

Strana 28 z 75



Zmluvy o poskytnuti NFP azarovei eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (typu ,,vyrocnd™), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj 0 d’alsich informaciach v stvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
Projektu), ato do jedného mesiaca od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj
mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( typu ,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku
n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (typu ,,vyrocna®), je nasledujuci rok po roku,
Vv ktorom nadobudla G¢innost’” Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne ucinnost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia sprava Projektu (typu
,,Vyro¢na‘‘) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (typu ,, zavere¢na™). Poskytovatel’ je
opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (typu ,,zavere¢na‘) aj v inom
termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (typu ,,zavere¢na®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZzije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu typu ,,zavere¢na®) je obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu
doslo pred uc¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (typu ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30
dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo vinom termine, ktory
vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi jednu/dve Nasledni/é monitorovaciu/ie
spravu/y. Nasledna monitorovacia sprava Projektu sa predklada do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za (prvé) monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny defi nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12
mesiacov odo dnia Finan¢ného ukoncenia Projektu. Povinnost' predkladania Naslednej
monitorovacej spravy sa vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku udrzatelnosti
stanovenu vo vyzve, v schéme S$tatnej pomoci, alebo z charakteru ukazovatela vyplyva
sledovanie jeho napliiania po Ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je vITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vsak v pripade
subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

Strana 29 z 75



10.

11.

12.

) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni zacatia a
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat tudaje
0 Ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch urcenych Poskytovatelom. Na ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine urcenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a
stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato a mimo poskytovania
dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav
Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych idajoch na trovni Projektu podla
prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatel’ovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré¢ maju alebo mdézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a aplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel
povinny informovat’ Poskytovatela aj o inych skuto¢nostiach, pri ktorych tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v monitorovacich spravach
projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré¢ boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
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pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujicich tdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku tniu a znak Europskej tinie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi,

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z operacného programu
Ludské zdroje*;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’' na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziovat’ financnti podporu z Eurdpskej nie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe¢it’
pocas Realizacie aktivit Projektu inStaldciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny putac¢ uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac¢ v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

12.

Stala tabul’a alebo staly ptuta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% do¢asného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o0tom, 7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie Vzmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je sicastou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020, alebo osobitne v Manuali pre informovanie a komunikaciu RO, ktory
je zverejneny na webovom sidle Poskytovatel’a.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'a€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich tcast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2 pismena. a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavidzuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP. BliZsie poziadavky ako aj ich rozsah st uvedené
Vv Manuali pre informovanie a komunikaciu RO, ktory je zverejneny na webovom sidle
Poskytovaterl’a.

Poskytovatel' je opravneny ur€it’ blizSietechnické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie Vv Manuali pre informovanie
a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020, alebo osobitne v Manuali pre informovanie a komunikaciu RO.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020, alebo osobitne v Manuali pre informovanie a komunikaciuRO.
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Clanok 6

1.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) Neuplatfiuje sa

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gc¢tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZpP,

bude nadobtdat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucujii vSeobecne-zaviazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela pri
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pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prédva dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat, Sirit, rozmnoZovat’, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budii zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdévodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouzivania autorského diela. Za ¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane tipravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela po¢as Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Eiastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiucou z Vyzvy,

zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby(vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institaciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatel je povinny aktikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechddzajticeho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
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vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi
sulad tohto obstaravania so zakonom o VO apravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym,
ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na urcita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec. Takyto suhlas moze byt
udeleny vylucne V pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne
vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych
v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky uvedené
v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci
vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom st¢astou
ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak
Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismemo b) body (i) a (ii) a podl'a odseku
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat' $tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymdct vratanie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu surokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom
vyplyvajiicim zuvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvoreni pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym orgdnom SR a EU pravo na pouzitie idajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujuca banka.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym stthlasom Poskytovatela postupom podl'a ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych
v élanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie stthlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnut Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a spésobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel' sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP
vo¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel
v nadviznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky
Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbéjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa 0 tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskumaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel'a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZzadovani Dokumentaciu, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytnit’.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pradvnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenski republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost’ a pravomoc.
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Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ sa zavdzuje poziadat’ Poskytovatel'a o suhlas k zmene v subjekte Partnera este
pred uskutocnenim zmeny postupom podl'a ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy, vzhl'adom na to, Ze
k zmene v subjektu Partnera méze dojst’ len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Partnera, Ze v pripade vyuzivania systému zalohovych
platieb, v ¢ase poskytnutia zalohovej platby az do Casu jej zictovania na 100 %, nemdze
uskutoc¢nit’ taki zmenu, ktord ma vplyv na mieru spolufinancovania, tak ako je uvedené v
Stratégii financovania, v zaujme zabezpecenia realizacie vSetkych Aktivit Projektu tak, aby
bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne
a Vcas.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’
0 zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.8 zmluvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl4seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozinuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred u¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’ formular
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu do ITMS2014+ do 20 dni odo dna nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zadal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu na zéklade ozndmenia zmeny podl'a predchadzajicej vety nedoslo, za takyto
den sa povazuje dent uvedeny v tabul’ke ¢. 5.1 Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako
planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy deni uvedeného
kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost'(dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do
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uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023. Poskytovatel’ na zaklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d)
zmluvy. Postup podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat” aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac ako 30
kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zagat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om.
V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupuje Prijimatel’ povinny pokracovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k Comu prilozi prislusnt
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl’a odseku 4. Doru¢enim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak
neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vv pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto
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b)

d)

zmluvy o poskytnuti NFP a Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované
ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zéklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto &lanku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZoP;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a)
tohto ¢lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty
prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku do$lo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo postupu a Prijimatel
Si v 0znameni uplatnil ako def pozastavenia prvy kalendarny defi po uplynuti tychto leh6t
(prvy den omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skutoc¢nost’, ¢i
k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo nekonanim Prijimatel'a alebo Partnera,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku. 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZzeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
Vv ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

neuplatiuje sa,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktor¢ viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi
alebo Partnerovi, osobam konajucim Vv mene Prijimatel’a alebo Partnera alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,
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10.

g) Vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému S$tatu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel’ je opravneny v sulade so
vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvdzujiicimi Pravnymi
dokumentmi odstupit od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade nedostava do
omeskania S plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ovi
nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté
V tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a stihlasi s tym,
Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'Ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknut’ najma v stvislosti s jeho zmluvnymi vzt'ahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa
tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
Vv oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak
ho o to Prijimatel’ poziada, poskytniit’ mu vSetku poZadovanu nevyhnutnu stiéinnost’ v sulade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebuda pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na
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11.

12.

13.

14.

podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
V odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pismen f)
az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi
nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel’'a vyplyvajica
pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
0 odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajt skutocnosti, obnovi
Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac) vysSie, sa do doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut
31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatel'om. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a
preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje financné
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ukonéenie projektu, alebo  schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om (ak relevantné), priCom zavéizky sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7
odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a alebo Partnera, v désledku ktorych
bude zmarené dosiahnutie u¢elu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu
a sucasne nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a Vv ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak
boli Zverejnené,

iii)  nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

IV)  porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoc¢nost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie zmluvy, mé tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo Vv stvislosti
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vi)

vii)

viii)

s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal tkon V stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal. Takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavédzajucich informacii pre ti€ely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v tabul'ke ¢. 5.1 Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok ktorejkol'vek hlavnej Aktivity Projektu zacatej ako prvej
alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v tabulke ¢.5.1 Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP; 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde,
ak Prijimatel’ poziadal o prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej
predizenie v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené v ¢lanku 6 odsek 6.8 pismena a) a ¢)
zmluvy,

porusenie zaviazkov tykajucich sa vecnej stranky a/alebo ¢asovej Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najméd 0 zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na
strane Prijimatel’a alebo Partnera, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené
Vv ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavézkov tykajtcich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti
NFP, v zakone o VO, v Usmerneni RO k VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré
boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu
obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikécii postupu
podla § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; poruSenie zavizkov sa vztahuje
najmd na poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania vV zmysle § 46 zakona o prispevku
ZESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo
akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sutaz medzi tspeSnym uchadzacom
a ostatnymi uchadzacmi alebo uspesnym uchadzaCom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktora
identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny
Vv ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i
Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zadkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov $tatnej
spravy Slovenskej republiky Vv zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu
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Xi)

xii)

xiii)

Xiv)

XV)

XVi)

XVii)

XViii)

iX) mbze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP v nadvéznosti
na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu alebo v nadvéiznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok predchadzajticich kontrol
alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela
alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatel'a najneskor do 45 dni od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45
dni od zrusenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
Kk bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek. 12 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k =zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvhovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom alebo Partnerom podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7
zmluvy, ktoré je konsStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na
¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohPadu na to, ¢i doglo k pozastaveniu
poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h)
VZP,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo Partnera, alebo inych
0s0b, za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku
2 odsek 2 VZP, v stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo s Realizaciou
aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ v zmysle v§eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

neuplatiuje sa,
opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy;

ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

f)

9)

h)

XiX) nedodrzanie doby uchovavania dokumentacie k Projektu podla prvej vety ¢lanku
19 tychto VZP;

xX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

xxi) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost' zapisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahiha dobu, po ktora s v priamej nadvaznosti
vykonavané tUkony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstapit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné diiom doru¢enia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika
a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavajii zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, prdvo na nahradu skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

Strana 45z 75



i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omes§kania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

J) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho cCast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Zze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa k finan¢nému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajt ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezétoval celtt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zikona o prispevku zESIF sa uplatni na hrnnd sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

b)  vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c)  vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve 0 poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiuca 40 EUR
podrla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundécie alebo na thrnnt sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d)  vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
a nejde o poruSenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona
o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost' sa povazuje
také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia
NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek
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9)

h)

)

k)

7 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevySujiuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidl4 a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO; suma
neprevysSujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zékaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade tiro¢enia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos‘); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 20 % mieru tolerancie nenaplnenia ukazovatel’a uvedenej v
¢lanku 6 ods. 6.6 pism. a) zmluvy oproti schvalenej hodnote, a to tmerne so znizenim
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela Projektu.
Sposob vypoctu sumy, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ podl’a tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.
Vratenie NFP, alebo jeho Casti sa nevzt'ahuje na merate'né ukazovatele, z charakteru
ktorych vyplyva potreba ich sledovania aj po Ukonceni realizacie aktivit Projektu,
nakol’ko tieto nie su priamo ovplyvnitel'né iba prijimatel'om.

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade za¢tovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliiujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl’a odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za ctovné obdobie)
podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ Cisty prijem do
31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavend ¢tovna zavierka alebo ak
sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade
S ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
Vv ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejni ¢ast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusnit sumu vynosu alebo ¢istého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
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v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. €. Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu
Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory
je automaticky generovany systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade
s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel
Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vcas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni
NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorti zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému
uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni
ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou
elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven uréi &isla uétov,
na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Deii doruéenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi® v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujtcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+
zaCina plynat 60 dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskér spolu s predlozenim
Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK Prijimatel” tato povinnost’
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za

ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie

pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr. na
sude).

134

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet. Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na
ucet, alebo formou rozpocétového opatrenia v sulade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
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10.

11.

ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto clanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a.  Prijimatel’ udeli stuhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, 7e podpise Mandat na inkaso; ak je v silade s § 42 zédkona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatel'om v ITMS2014+ a sluzi na
zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak
K vzajomnému zapocitaniu nedojde z dovodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je
povinny vratit' sumu uréent v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného
zapoditania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora
okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju
primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a) bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

€) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP:
ustanovenia tykajtce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 cas trvania tychto
skuto¢nosti.
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12.

13.

14.

15.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji
za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatela voci Prijimatel’'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o ilen deii pdvodnej 60-dnovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadne;j situdcie, nidzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s
ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujucich po ich odvolani. Zac¢iatok
plynutia 120-diovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok
plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Gctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak tictuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o tuctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je i€¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihdch podla § 15 odsek 1 zakona ¢.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uétovné knihy pouzivané
v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocenovania majetku a zaviazkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o €tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a spdsobe ocenovania.

!Pojem technické forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpe€it udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a in1 dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

Neuplatiuje sa.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' u¢tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP dalej uzivatelovi, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby bol uzivatel’ v zmluve medzi Prijimatel'om a uzivatel'om viazany
zaviazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zidkonom o finanénej kontrole a audite ato najmi formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je oprdvneny podat’ V lehote urCenej opravnenou osobou pisomné
namietky Kk zistenym nedostatkom, navrhnutym odportcaniam, k lehote na predlozenie
pisomného zoznamu prijatych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a Kk lehote na splnenie prijatych
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opatreni, uvedenym v navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po
zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal ndmietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o finan¢nej
kontrole a audite. Kontrola aaudit st skonfené dnom zaslania spravy Prijimatelovi.
Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava
tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skoncena/skon¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zactovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zédkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle cCiastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu predlozit dokumentéaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informa¢na povinnost’ Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu cCiastocne alebo uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urcenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Strana 52 z 75



10.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajticich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte
vyuZiva aj osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane
nastroja ARACHNE, ato najmid za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany
financnych zdujmov. Prijimatel stihlasi s tym, aby tidaje tykajlice sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatel'ovi, boli si¢ast'ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho
fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi akékol'vek
dopliujuce informécie, ktoré¢ bude Poskytovatel pozadovat v suvislosti s
presetrovanim informacii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A

ZMLUVNE POKUTY

NEUPLATNUJE SA

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedené v é&lanku 2 zmluvy aktoré spifiaju vietky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do
uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do
podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;
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c)

d)

9)
h)

)

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych
ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade,

spifajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania (pri zjednodusenom spdsobe vykazovania
nakladov sa neaplikuje kontrola Verejného obstaravania);

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveii
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tthrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP v pripade ak ide o vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania V sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme financného riadenia,

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a uc¢elnosti;

su identifikovatel'né, preukazatel'né a s dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je preukidzany
faktirami alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel’om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto€nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za u¢tovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodéavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
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(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadévania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zdkona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spifaji kritérium hospodarnosti, uéelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/10462 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
Vv minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZOP schvilena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vyc¢islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10
VZP pri re§pektovani vysky intenzity vzt'ahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu
na skuto¢nost’, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlice sa opdtovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP (d’alej aj ,,platba“) Prijimatel'ovi bezhotovostne
formou rozpoctového opatrenia v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach na
Prijimatel'om urc¢eny vydavkovy Gcet vedeny v EUR (d’alej len ,,0¢et Prijimatela®).

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. AK je uctom Prijimatela rozpoétovy vydavkovy ucet pre
prostriedky EU a statneho rozpoétu na spolufinancovanie sliZiaci na prijem prostriedkov
NFP, atento ucet je vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mdzu byt $pecifické vydavky realizované aj
Z iného rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z G¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Europskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu vydavkového uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje S$pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z 0¢tu Prijimatela na iny vydavkovy ucet otvoreny
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Prijimatel'om definovany v predchadzajicom odseku a thradou zavézku alebo thradou
Specifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou
subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ticet vedeny
VEUR (dalej len ,idet Prijimatela”). Cislo Giétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,,0¢et Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpo¢tu svojho zriad’ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na 0sobitny tucet. Zriadovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucéet (dalej len ,,a¢et Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu a &islo Gétu Prijimatel’a je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’'ovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
uréenych Ucelov st zabezpeCené v rozpoCte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov
zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v radmci svojho vykaznictva na vydavky na
realizéaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,0¢et Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje whradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z Gctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a
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Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATECA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM

STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACIi

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych
S realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna aZz po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dina vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikéaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s troky vzniknuté na Gcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Uc¢et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny et na Projekt). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom u¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uc¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskoér pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel” je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a si zabezpeCované Vecnym prispevkom.
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V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mozZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom V stilade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel'a na iny tcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a thradou zavizku alebo uhradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a urCeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’” Schvalené
opravnené¢ vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uc¢tov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéizuji dodrziavat'.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpoctom Projektu. Prijimatel’
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanii
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uétovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty,
resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel’a Projektu a relevantnii podporni dokumentaciu, resp.
jej kopiu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to
Vv lehote splatnosti tychto U¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis U¢tovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné tihrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu tthradu (napr. pokladni¢ny blok).
Prijimatel’ méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrniat’ hotovostnu
alebo bezhotovostnu thradu dafiovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v
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sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo dna aktivacie eviden¢ného listu Gprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoétu Prijimatel'a. Urok zomeskania thrady zavizku voéi
Dodévatel'ovi Projektu znésa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela jej
vysku zictovat, ato do 10 dni odo dina aktivicie evidencného listu uprav rozpoctu
potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatel’a .

Prijimatel’ za¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujtcim prijem NFP ako
aj dokladmi potvrdzujticimi skutoénu uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ztcétovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vo¢i daniovému tradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskor§ich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), priom nie je povinny opétovne predkladat’ tie ist¢é doklady
potvrdzujuce hotovostnia alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost’ o platbu (z(iétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov z
predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zactovat’ kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatna Ziadost o platbu — zuétovanie predfinancovania). Neziétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny najneskdér do 5 dni od uplynutia
lehoty na z(c¢tovanie vratit’ Poskytovatel'ovi. Podrobnosti vratenia nezi¢tovaného rozdielu
predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému financného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’
idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona o
finan¢nej kontrole a audite a clanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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10.

11.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zaétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole vy¢lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného
riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 8. 4. 2020 (d’alej ako ,,Vynimka*®). Prijimatelovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplnt a spravnu, a to az
v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(i&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (typu zavereéna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel moze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncéenia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zaviazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizcie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prisluSnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa
Zmluvné strany zavizuji dodrziavat'.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (fakttra, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty,
resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnu podpornti dokumentaciu, resp.
jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to
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Vv lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechdva Prijimatel’. Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné tihrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu tthradu (napr. pokladni¢ny blok).
Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrniit’ aj hotovostnii
alebo bezhotovostni thradu danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v
stlade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  apravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF

a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo dnia pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a.
Urok z omeskania s (thradou zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vySku zactovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ za¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujucom prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujticimi skutoénu uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ztcétovanie predfinancovania) — vypisom z uétu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vo¢i daniovému tradu v pripade prenesene;j
danovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskor§ich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), priom nie je povinny opédtovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujuce hotovostnia alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost’ o platbu (z(iétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zactovat’ kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatna Ziadost' o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nezaétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny najneskér do 5 dni od uplynutia
lehoty na zuctovanie vratit na Ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia
nezuctovan¢ho rozdielu predfinancovania  stanovuje prislusnd kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’
tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, ze doslo
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11.

k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi pri¢om zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’ a to v lehotach uréenych Systémom finanéného
riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 8. 4. 2020 (d’alej ako ,,Vynimka®). Prijimatel'ovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tiplnu a spravnu, a to az
v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zitovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (typu zavereéna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel moze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncéenia Prebiehajuceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. V stlade so
Systémom finan¢ného riadenia st systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat’ vsetci
prijimatelia v rdmci projektov financovanych z Eurdpskeho socialneho fondu, Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho
fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrZiavat'.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
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platby) maximélne do vysky 40 % z celkového nenavratného financného prispevku
zniZzeného o uz poskytnuta ¢ast’ nenavratného finanéného prispevku systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje poCet mesiacov realizacie projektu.

Pravidld pre vypoCet maximalnej vySky zéalohovej platby, pravidld poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby v
pripade, ak je projekt financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb, refundacie
a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej platby, su
uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnutua zalohovi
platbu priebezne zuctovavat pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dna aktivacie
eviden¢ného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci tpravu rozpoctu Prijimatel’a je Prijimatel
povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zGtovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj idtovné
doklady preukazujuce hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(étovanie
zalohovej platby) a relevantni1 podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zGiétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dna aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoétu
potvrdzujici upravu rozpoétu Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platbe, pric¢om kazdu predkladant Ziadost' o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziuctovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovi platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni predloZene;
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je
dohodnut¢ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poZziadat’ o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym orgdnom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajticej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového nenavratného financného
prispevku zniZzeného o uz poskytnuta cast NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky, pred uplynutim prislu$nej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel’ moZe takto identifikovant nezactovant sumu zactovat’ predlozenim
dalsej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento postup uplatnit’ do
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

skonenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti st upravené
Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dina
aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci tpravu rozpoctu Prijimatela, a to
ani vyuzitim moznosti podla predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny
najneskor do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit’ sumu neziactovaného rozdielu na
ucet urceny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na zactovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v
sulade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa
0 skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel’ je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,inymi
relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) moze Cast’ narokovanych vydavkov u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’ a to v lehotach uréenych Systémom finanéného
riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(z(iétovanie zalohovej platby) iba ak podé tito Ziadost o platbu uplnu a spravnu, a to az v
momente schvalenia sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Prijimatel’ je povinny v ramci zic¢tovania zalohovej platby podl'a tohto ¢lanku VZP uviest’
narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuéalne;j
vysky Oprévnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zGétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 13 tohto
&lanku VZP. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie zélohovej platby) predlozena v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (typu zavere¢na).
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19.

Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajticeho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do casu ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel mdze poskytnut’ d’alSiu zalohova
platbu aj bez predchadzajiceho schvalenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
v stlade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
zo dina 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’
uvedenej Vynimky, t. j. do 31.12.2020.

Ak doSlo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zGctovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omesSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZzenej 12-mesaéne;j lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je
zacCiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba”) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR. V sulade so
Systémom finan¢ného riadenia s systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vsetci
prijimatelia v ramci projektov financovanych z Europskeho socidlneho fondu, Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho
fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat'.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z celkového NFP zniZeného o uz poskytnutii ¢ast’ NFP
systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prisluSnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnuta zalohovi
platbu priebezne zuctovavat’ , priCom najneskor do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj Gctovné
doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(iétovanie
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11.

12.

zalohovej platby) a relevantnt podpornu dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zGiétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zactovat' 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dna pripisania finan¢nych prostriedkov na ucte Prijimatel’a
sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda
predkladand Ziadost o platbu (z(tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
K najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu najskér sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni predloZene;
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je
dohodnuté inak

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ m6Ze poziadat’ o d’al$iu zdlohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajticej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnuta
Cast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 12-mesacnej lehoty na
zOctovanie, Prijimatel’ moze takto identifikovant nezuc¢tovani sumu zictovat’ predloZzenim
dalsej Ziadosti 0 platbu (zGiétovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento postup uplatnit’ do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti st upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na et Prijimatela, a to ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty
vratit' sumu nezactovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (z¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na ziétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezt¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo
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17.

18.

schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovaterla.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat'v kontrole, vy¢lenit’ ato v lehotach uréenych Systémom finanéného
riadenia, resp vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu uplnt a spravnu, a to aZ v
momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuédlne;j
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plathy je
Prijimatel’ povinny zic¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto
&lanku VZP. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predlozena v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (typu zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajticeho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do casu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu
platbu aj bez predchadzajiceho schvalenia Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby)
v stlade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
zo dna 08.04.2020. Postup podla predchadzajucej vety je Casovo obmedzeny na platnost’
uvedenej Vynimky, t. j. do 31.12.2020.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zacétovanie
zalohovej platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia predizila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omeSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je
zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba“) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundacie st

Strana 67 z 75



upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundédcie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort prijimatel’ predklada v EUR po Zadati realizacie aktivit Projektu a
po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
0 platbu predlozit' aj uctovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4, Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
Kk vyplateniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona o
finan¢nej kontrole a audite a Clanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vySke, zamietne, alebo pozastavi, priCom Cast’
narokovanych vydavkov, U ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vy¢lenit, a to
v lehotach urcenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgéanom, a to len v rozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’ a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré sa predmetom Prebichajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
skimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba“) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrZiavat'.
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2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktor(i Prijimatel’ predklada v EUR po Zagati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou
0 platbu predlozit' aj uctovné doklady preukazujuce tihradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu arelevantnii podpornii dokumentéaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo pozastavi pricom Cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vy¢lenit’ a to
Vv lehotach urcenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda plnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré sa predmetom Prebichajiceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiehajuceho skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1. Den aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoc¢tovym opatrenim sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (a¢tovné
doklady, vypisy z Giétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu
st rovnopisy originalov alebo ich kopie.

3. Ak je Prijimatel zarovenn aj Riadiacim orgénom, Sprostredkovatel'skym organom,

platobnou jednotkou, CertifikaCnym organom, Organom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy §tatutarneho
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10.

organu podla predchddzajiceho odseku moézu byt nahradené podpismi urcené¢ho
zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vradmci jedného Projektu kombinovat'.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatel’ov, za
dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo
Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran stiCasne pouziju ustanovenia cl.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzdjomnej kombindcii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezné platba — refundacia) a/alebo samostatne
Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto uéelom v ramci Prilohy ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek
Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcéené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym
systémom financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost 0 platbu (typu zévere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v clanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zactovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu
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11.

12.

13.

14.

15.

prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodévatel'ovi moze povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postipil
pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b)  thrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a voci Prijimatelovi vstlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodéavatelovi
v zmysle v§eobecne zavéaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voc¢i Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,daniovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodédvatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

f) ak prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavazok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omesSkani alebo ak prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je
veritelom, alebo veritela nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavidzku, ak jeho
predmet prijimatel’ ulozi do notdrskej uschovy na ucely splnenia zavézku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s §
524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodévatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej tschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do
notarskej aschovy.

V pripade thrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).
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16.

17.

18.

V pripade zapocitania daiiového nedoplatku Dodéavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 dafového poriadku, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady preukazujlice zapocitanie daniového
nedoplatku (najmi potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto c¢lanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV
Den pripisania platby na ti€et Prijimatel’a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak prijimatel’ predklada Ziadost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (i¢tovné
doklady, vypisy z Giétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu
su rovnopisy originalov alebo ich kdpie.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatel'ov, za
dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo
Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziji ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezné platba — refundacia) a/alebo samostatne
Ziadost’ o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania
vV ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto ucelom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloziek
Projektu) tak, Ze je jednoznaéne urcené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym
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10.

11.

systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (typu zavereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neoprévnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zic¢tovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) su urené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel’ postipil pohl'adavku
voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela vo¢i Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel je nepritomny
alebo je v omeSkani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom,
alebo veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel’
ulozi do notéarskej ischovy na ucely splnenia zavdzku. VynaloZené potrebné naklady s
tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voéi Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s §
524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

Strana 73z 75



12.

13.

14.

15.

16.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zdlozného préava.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdimci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade thrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe (veritel'ovi) na zéklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tuschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do
notarskej uschovy .

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zidkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ kompletni Dokumentaciu k Projektu, vratane dokumentacie
Kk verejnému obstaravniu, do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena

doba podla prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky prediZend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia

Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanti skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140

vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich
z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uc¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
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denn odpisania prostriedkov z Gé¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnt a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereCny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit' k Ziadosti o platbu (typu zavere¢na). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu
vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (typu zavere¢na)
poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10
VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov
presiahne 40 EUR, suma niZ$ia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Strana 75z 75



MIMISTERSTVO 8] ' .
E PRACE. SOCIALNYCH “ FUROPSIATINA OPERACNY PROGRAM
¥ VECI A RODINY

Eurdpsk ialny fand N =
SLOVEMSKE) REPUBLIKY Ezggskyy ::ﬁ::larl-leziou:a'lneho rozvoja ! ! ! LU DSKE ZDROJE
Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP?

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu: Podpora zamestnatel’nosti v regione horna Nitra
Kad Projektu: 312031ASL5

Kéd ZoNFP: NFP312030ASL5

Operaény program: Operaény program Ludské zdroje

Spolufinancovany z:

Prioritna os: 3 Zamestnanost’
& - 3.1.2 Zlepsit pristup na trh prace uplatnenim G€innych nastrojov na podporu zamestnanosti, vratane podpory mobility pre ziskanie
Specificky ciel’: . e - s . ., - .

zamestnania, adaptability zamestnancov, samostatnej zarobkovej ¢innosti a aktivit vo vidieckych oblastiach
Kategorie regiénov: LDR — menej rozvinuté regiony

5 s . 108 — Modernizécia institucii trhu prace, ako su verejné a sukromné sluzby zamestnanosti a zlepSenie prisposobenia sa potrebam

Oblast’ intervencie: .

trhu prace
Hospodarska ¢innost’: 19 - Vzdelavanie

2. Financovanie Projektu

Forma financovania: Cislo Gi¢tu vo formate IBAN/banka:
Zalohové platby: XXXX
Refundacia: XXXX

! Rozsah udajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto $tandardného formuléru podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’ plnu kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realizacie Projektu

Stat:

Slovensko

Region (NUTS 1I):

Zapadné Slovensko

Vyssi uzemny celok
(NUTS IH):

Trenciansky kraj

Okres NUTS IV):

Obec:

4.  Popis ciel’ovej skupiny

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

Zamestnanci

S

uchadzac o zamestnanie
znevyhodneny uchadza¢ o zamestnanie
samostatne zarobkovo ¢inna osoba
neaktivna osoba

zaujemca o zamestnanie

5a. Hlavné Aktivity Projektu Prijimatela:

5.1 Celkova diZka realizacie hlavnych 41

AKktivit Projektu (v mesiacoch):

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu | 07/2020

(zaciatok hlavnej Aktivity, ktora zacala ako

prva):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit 11/2023

Projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej
Aktivity alebo viacerych Aktivit, ak sa ich
realizécia ukoncuje v rovnaky ¢as):
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5.2 Zoznam hlavnych Aktivit Projektu:

Najskorsi mozny termin zacatia realizacie

Termin ukonéenia realizacie

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

07/2020

11/2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity Projektu st nasledovné:

Podporné aktivity

5b. Hlavné Aktivity Projektu Partnera 1: HBP, a.s.

5.1 Celkova diZka realizicie hlavnych 41
Aktivit Projektu (v mesiacoch):

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu | 07/2020
(zaciatok hlavnej Aktivity, ktora zacala ako

prva):

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit 11/2023

Projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej
Aktivity alebo viacerych Aktivit, ak sa ich
realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.2 Zoznam hlavnych Aktivit Projektu:

Najskorsi mozny termin zacatia realizacie

Termin ukonéenia realizacie

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

07/2020

11/2023

Podporné aktivity Projektu
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Podporné aktivity Projektu st nasledovné:

Podporné aktivity

5c. Hlavné Aktivity Projektu Partnera 2: Mesto Handlova

5.1 Celkova diZka realizicie hlavnych 41
Aktivit Projektu (v mesiacoch):

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu | 07/2020
(zaciatok hlavnej Aktivity, ktora zacala ako

prva):

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit 11/2023

Projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej
Aktivity alebo viacerych Aktivit, ak sa ich
realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.2 Zoznam hlavnych Aktivit Projektu:

Najskorsi mozny termin zacatia realizacie

Termin ukoncenia realizacie

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

07/2020

11/2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity Projektu st nasledovné:

Podporné aktivity

5d. Hlavné Aktivity Projektu Partnera 3: Mesto Novaky

5.1 Celkova diZka realizicie hlavnych
Aktivit Projektu (v mesiacoch):

41
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zaciatok hlavnej Aktivity, ktora zacala ako
prva):

07/2020

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit 11/2023

Projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej

Aktivity alebo viacerych Aktivit, ak sa ich

realizécia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.2 Zoznam hlavnych Aktivit Projektu: Najskor$i moZny termin zacatia realizacie Termin ukoné¢enia realizacie

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

07/2020 11/2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity Projektu st nasledovné:

Podporné aktivity

5e. Hlavné Aktivity Projektu Partnera 4: Mesto Prievidza

5.1 Celkova diZka realizacie hlavnych
Aktivit Projektu (v mesiacoch):

41

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zaciatok hlavnej Aktivity, ktora zacala ako
prva):

07/2020

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej
Aktivity alebo viacerych Aktivit, ak sa ich
realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

11/2023

5.2 Zoznam hlavnych Aktivit Projektu:

Najskorsi mozny termin zacatia realizacie Termin ukondenia realizacie
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Priprava p}'acovnej sily na nové uplatnenie 07/2020 11/2023
na trhu prace
Podporné aktivity Projektu
Podporné aktivity
Podporné aktivity Projektu st nasledovné:
6a. Meratel’né ukazovatele Projektu Prijimatela:
6.1 Prispevok aktivit k MeratePnym ukazovatel’om Projektu Prijimatel’a:
Hlavna Aktivita Projektu Meratel’ny ukazovatel’ Projektu Mern4 jednotka Cielova hodnota Cas plnenia
Priprava pracovnej sily na | P0107 Osoby so zakladnym (ISCED 1) alebo | pocet 50 K — koniec realizacie projektu
nové uplatnenie na trhu niz§im sekundérnym (ISCED 2) vzdelanim
prace P0109 Osoby vo veku nad 50 rokov pocet 50 K — koniec realizacie projektu
P0640 Ugastnici, ktori ispesne absolvovali pocet 700 K — koniec realizacie projektu
vzdelavanie/odbornt pripravu u
zamestnavatela
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne | pocet 700 K — koniec realizacie projektu
zarobkovo ¢innych osdb

6.2 Prehl’ad Meratel’nych ukazovatel’ov Projektu Prijimatel’a:

Kaéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0107 Osoby so zakladnym (ISCED 1) alebo pocet 50 Nie PraN
niz§im sekundarnym (ISCED 2)
vzdelanim
P0109 Osoby vo veku nad 50 rokov pocet 50 Nie PraN
P0640 Ugastnici, ktori iispesne absolvovali pocet 700 Nie PraN, UR
vzdelavanie/odbornt pripravu u
zamestnavatela
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne pocet 700 Nie PraN, UR

zarobkovo ¢innych osdb
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6b. Meratel’'né ukazovatele Projektu Partnera 1 — HBP, a.s.:

6.1 Prispevok aktivit k MeratePnym ukazovatel’om Projektu Partnera 1 — HBP, a.s.:

Hlavna Aktivita Projektu Meratel’ny ukazovatel’ Projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

Priprava pracovnej sily na | P0107 Osoby so zakladnym (ISCED 1) alebo | pocet 50 K — koniec realizacie projektu

nové uplatnenie na trhu niz§im sekundarnym (ISCED 2) vzdelanim

prace P0109 Osoby vo veku nad 50 rokov pocet 50 K — koniec realizacie projektu
P0640 Ucastnici, ktori uspesne absolvovali pocet 700 K — koniec realizacie projektu
vzdelavanie/odbornt pripravu u
zamestnavatel'a
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne | pocet 700 K — koniec realizacie projektu
zarobkovo ¢innych oséb

6.2 PrehPad Meratel’nych ukazovatel’ov Projektu Partnera 1 — HBP, a.s.:

Kéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota

P0107 Osoby so zakladnym (ISCED 1) alebo pocet 50 Nie PraN
niz§im sekundarnym (ISCED 2)
vzdelanim

P0109 Osoby vo veku nad 50 rokov pocet 50 Nie PraN

P0640 Ucastnici, ktori Gispesne absolvovali pocet 700 Nie PraN, UR
vzdelavanie/odbornt pripravu u
zamestnavatela

P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne pocet 700 Nie PraN, UR
zarobkovo ¢innych oséb

6C. Meratel’né ukazovatele Projektu Partnera 2 — Mesto Handlova:

6.1 Prispevok aktivit k Meratel’nym ukazovatel’om Projektu Partnera 2 — Mesto Handlova:

Hlavna Aktivita Projektu Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu Merna jednotka Ciel’ova hodnota Cas plnenia
Priprava pracovnej sily na | P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne | pocet 234 K — koniec realizéacie projektu
nové uplatnenie na trhu zarobkovo ¢innych o0sdb
prace
6.2 PrehPad Meratel’nych ukazovatel’ov Projektu Partnera 2 — Mesto Handlova:
Kéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne pocet 234 Nie PraN, UR
zarobkovo ¢innych os6éb
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6d. Meratel’né ukazovatele Projektu Partnera 3 — Mesto Novaky:

6.1 Prispevok aktivit k MeratePnym ukazovatel’om Projektu Partnera 3 — Mesto Novaky:

Hlavna Aktivita Projektu Meratel’ny ukazovatel’ Projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

Priprava pracovnej sily na | P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne | pocet 233 K — koniec realizacie projektu
nové uplatnenie na trhu zarobkovo ¢innych 0séb

prace

6.2 Prehl’ad MeratePnych ukazovatelov Projektu Partnera 3 — Mesto Novaky:

Kéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne pocet 233 Nie PraN, UR
zarobkovo ¢innych oséb
6e. Meratel’né ukazovatele Projektu Partnera 4 — Mesto Prievidza:
6.1 Prispevok aktivit k MerateI’nym ukazovatel’om Projektu Partnera 4 — Mesto Prievidza:
Hlavna Aktivita Projektu Meratelny ukazovatel’ Projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia
Priprava pracovnej sily na | P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne | pocet 233 K — koniec realizéacie projektu
nové uplatnenie na trhu zarobkovo ¢innych oséb
prace
6.2 Prehl’ad Meratel’'nych ukazovatelov Projektu Partnera 4 — Mesto Prievidza:
Kod Nazov Merna Celkova ciel'ova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0683 Zamestnané osoby vratane samostatne pocet 233 Nie PraN, UR
zarobkovo ¢innych oséb
7. Iné xidaje na urovni projektu:

Kaéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0249 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu FTE PraN

mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0250 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim FTE PraN

refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0251 Pocet pracovnikov, pracovnic¢ok mladSich ako 25 rokov veku FTE PraN

refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
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D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starSich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0257 Pocet pracovnikov, pracovnicok patriacich k etnickej, FTE PraN
narodnostnej, rasovej mensine refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP
D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0263 Mzda zien refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0264 Mzda zien refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu % PraN
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % PraN
D0259 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok — prislusnikov, prislusni¢ok pocet PraN
tretich krajin, refundovanych z projektu mimo technickej
pomoci OP/OP TP
D0269 Pocet absolventov vzdeldvacich aktivit projektu zo pocet PraN
znevyhodnenych skupin
D0311 Pocet t¢astnikov, ktori nie st sledovani prostrednictvom karty | osoby PraN, UR

ucastnika

8a. Rozpocet Projektu Prijimatel’a:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Opatrenia zamerané na adaptabilitu zamestnancov/osoby meniace zamestnanie, najma pracujtcich v priemysle/sektore v utlme, vratane uhol'nych
a transformujucich sa regionov

Hlavné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie

na trhu prace

2 368 790,42 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

521 — Mzdové vydavky 1339 493,16 EUR

352 — Poskytnutie dotacii, prispevkov voci

tretim osobam

493 500,00 EUR

535 797,26 EUR
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903 — Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢1.14
0ds.2)

Nepriame vydavky:

Podporné Aktivity Projektu Celkova vy$ka opravnenych vydavkov za aktivitu
Podporné aktivity 0,00 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

nezaevidované 0,00 EUR

Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR)

2368 790,42 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre Projekty
generujtce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) | 95%

Maximalna vyska nenavratného finanéného 2 250 350,90 €
prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 118 439,52 €

ziadatel'a (EUR)

8b. Rozpocet Projektu Partnera 1 — HBP, a.s.:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Opatrenia zamerané na adaptabilitu zamestnancov/osoby meniace zamestnanie, najma pracujucich v priemysle/sektore v utlme, vratane uholnych

a transformujticich sa regionov

Hlavné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

7221 465,94 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku
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521 — Mzdové vydavky

903 — Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢1.14
0ds.2)

7084 237,96 EUR

137 227,98 EUR

Nepriame vydavky:

Podporné Aktivity Projektu Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu
Podporné aktivity 0,00 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

nezaevidované 0,00 EUR

Zazmluvnena vySka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR)

722146594 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre Projekty
generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%)

100%

Maximalna vyska nenavratného finanéného
prispevku (EUR)

722146594 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov
ziadatel'a (EUR)

0,00 €

8c. Rozpocet Projektu Partnera 2 — Mesto Handlova:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Opatrenia zamerané na adaptabilitu zamestnancov/osoby meniace zamestnanie, najmé pracujucich v priemysle/sektore v utlme, vratane uhol'nych

a transformujucich sa regionov

Hlavné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

955 527,85 EUR
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Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 — Mzdové vydavky

903 — Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢1.14
0ds.2)

682 519,89 EUR

273 007,96 EUR

Nepriame vydavky:

Podporné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity

0,00 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku
nezaevidované 0,00 EUR

Zazmluvnena vySka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 955 527,85 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre Projekty --

generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) | 95%

Maximalna vyska nenavratného finanéného 907 751,46 €

prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 47 776,39 €

ziadatel'a (EUR)

8d. Rozpocet Projektu Partnera 3 — Mesto Novaky:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Opatrenia zamerané na adaptabilitu zamestnancov/osoby meniace zamestnanie, najma pracujucich v priemysle/sektore v utlme, vratane uhol'nych

a transformujucich sa regionov

Hlavné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu
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Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

662 018,45 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 — Mzdové vydavky

903 — Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢1.14
0ds.2)

472 870,32 EUR

189 148,13 EUR

Nepriame vydavky:

Podporné Aktivity Projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity

0,00 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku
nezaevidované 0,00 EUR

Zazmluvnena vySka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 662 018,45 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre Projekty --

generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) | 95%

Maximalna vyska nenavratného finan¢ného 628 917,53 €

prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 33100,92 €

ziadatel'a (EUR)

8e. Rozpocet Projektu Partnera 4 — Mesto Prievidza:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Opatrenia zamerané na adaptabilitu zamestnancov/osoby meniace zamestnanie, najmé pracujucich v priemysle/sektore v titlme, vratane uhol'nych

a transformujucich sa regionov
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Hlavné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Priprava pracovnej sily na nové uplatnenie
na trhu prace

766 171,46 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 — Mzdové vydavky

903 — Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢1.14
0ds.2)

547 265,33 EUR

218 906,13 EUR

Nepriame vydavky:

Podporné Aktivity Projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity

0,00 EUR

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku
nezaevidované 0,00 EUR

Zazmluvnena vySka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 766 171,46 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre Projekty --

generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) | 95%

Maximalna vyska nenavratného financného 727 862,89 €

prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 38 308,57 €

ziadatel'a (EUR)
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